
SAF-T-TRAINERS DUMMY ROUNDS - PRECISION GUN SPECIALTIES 20
GA, ORANGE, QTY 25

Brightly Colored "Dummies" For Training Exercises

Brightly colored plastic and a different “feel” makes sure you won’t confuse these
for live rounds. Popular with many departments and agencies for use in
Immediate Action training for just that reason. These do not duplicate weight and
balance of loaded rounds or function-testing dummies.

Attributes

Name: PRECISION GUN SPECIALTIES 20 GA, ORANGE, QTY 25
Manufacturer: PRECISION GUN SPECIALTIES
Product no.: 729025020
Mfr. No.:
Cartridge: 20 Gauge
Quantity: 25
Delivery weight: 0.295kg
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SAFTTRAINERS DUMMY ROUNDS
SICHERHEITSANLEITUNG

Einführung
Danke, dass du dich für die SAFTTRAINERS Dummy Rounds von Precision Gun Specialties entschieden hast.
Diese leuchtend orangefarbenen Kunststoffpatronen sind für Trainingszwecke konzipiert und sorgen für ein sicheres
und effektives Lernerlebnis. Dieses Handbuch bietet wichtige Sicherheitsanweisungen und Richtlinien, um dir zu
helfen, dieses Produkt sicher und verantwortungsbewusst zu nutzen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Behandle alle Dummy Rounds, als wären sie echte Munition.
Stelle sicher, dass Dummy Rounds getrennt von echter Munition aufbewahrt werden.
Verwende Dummy Rounds nur in geeigneten Trainingsumgebungen.
Halte Dummy Rounds außerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedürftigen Personen.
Überprüfe regelmäßig die Dummy Rounds auf Abnutzung oder Schäden vor der Verwendung.
Melde unsichere Produkte oder Vorfälle den zuständigen Behörden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Verwende Dummy Rounds nicht in echten Feuerwaffen für das Schießen mit Munition.
Stelle sicher, dass alle Teilnehmer an Trainingssitzungen wissen, dass Dummy Rounds verwendet werden.
Führe das Training immer in einer kontrollierten Umgebung mit angemessener Aufsicht durch.
Vermeide die Verwendung von Dummy Rounds in Situationen, in denen echte Munition vorhanden ist.
Modifiziere oder verändere Dummy Rounds niemals auf irgendeine Weise.
Verwende Dummy Rounds nur gemäß den Anweisungen des Herstellers.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Vorbereitung:

Überprüfe, dass der Trainingsbereich sicher und frei von Ablenkungen ist.
Stelle sicher, dass alle Teilnehmer vor Beginn des Trainings über die Sicherheitsprotokolle informiert
werden.

Laden der Dummy Rounds:

Lade die Dummy Rounds vorsichtig in die Feuerwaffe, wie du es mit echter Munition tun würdest, und
achte darauf, dass die Waffe in eine sichere Richtung zeigt.
Überprüfe, dass die Waffe frei von echter Munition ist, bevor du die Dummy Rounds lädst.

Während der Nutzung:

Halte einen sicheren Abstand zu anderen während der Trainingsübungen.
Verwende Dummy Rounds nur für die vorgesehenen Trainingsaktivitäten, wie z.B.
SofortmaßnahmenÜbungen.
Überwache alle Teilnehmer genau, um sicherzustellen, dass die Sicherheitsprotokolle eingehalten
werden.

Nach dem Training:

Entferne nach dem Training alle Dummy Rounds aus der Feuerwaffe und bewahre sie an einem
sicheren Ort auf.
Führe eine gründliche Inspektion des Trainingsbereichs durch, um sicherzustellen, dass keine Dummy
Rounds zurückgelassen wurden.

Entsorgungsanweisungen



Entsorge beschädigte oder abgenutzte Dummy Rounds gemäß den lokalen Vorschriften.
Werfe Dummy Rounds nicht in den regulären Haushaltsmüll.
Konsultiere die lokalen Abfallbehörden für die richtigen Entsorgungsmethoden.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder Bedenken bezüglich der SAFTTRAINERS Dummy Rounds wende dich bitte an deinen lokalen
Vertriebspartner oder besuche die Website des Herstellers für weitere Informationen.

Indem du diese Richtlinien und Anweisungen befolgst, kannst du ein sicheres und effektives Training mit den
SAFTTRAINERS Dummy Rounds gewährleisten. Danke, dass du Sicherheit in deinen Trainingspraktiken priorisierst.
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SAFTTRAINERS DUMMY ROUNDS SAFETY
INSTRUCTION GUIDE

Introduction
Thank you for choosing the SAFTTRAINERS Dummy Rounds by Precision Gun Specialties. These brightly colored
plastic rounds are designed for training purposes, ensuring a safe and effective learning experience. This guide
provides essential safety instructions and guidelines to help you use this product safely and responsibly.

General Safety Guidelines
Always treat all dummy rounds as if they are live ammunition.
Ensure that dummy rounds are stored separately from live ammunition.
Use dummy rounds only in appropriate training environments.
Keep dummy rounds out of reach of children and vulnerable individuals.
Regularly inspect dummy rounds for signs of wear or damage before use.
Report any unsafe products or incidents to the relevant authorities.

Specific Safety Precautions for Use
Do not use dummy rounds in actual firearms for live firing.
Ensure that all participants in training sessions are aware that dummy rounds are being used.
Always conduct training in a controlled environment with proper supervision.
Avoid using dummy rounds in situations where live ammunition is present.
Never modify or alter dummy rounds in any way.
Use dummy rounds only in accordance with the manufacturer’s instructions.

Instructions for Installation and Usage

Preparation:

Verify that the training area is safe and free from distractions.
Ensure all participants are briefed on safety protocols before beginning training.

Loading Dummy Rounds:

Carefully load the dummy rounds into the firearm as you would with live ammunition, ensuring the
firearm is pointed in a safe direction.
Check that the firearm is clear of any live ammunition before loading dummy rounds.

During Use:

Maintain a safe distance from others during training exercises.
Use dummy rounds only for designated training activities such as Immediate Action drills.
Monitor all participants closely to ensure safety protocols are followed.

PostTraining:

After training, remove all dummy rounds from the firearm and store them in a secure location.
Conduct a thorough inspection of the training area to ensure no dummy rounds are left behind.

Disposal Instructions
Dispose of damaged or worn dummy rounds in accordance with local regulations.
Do not throw dummy rounds in regular household waste.
Consult local waste management authorities for proper disposal methods.

Contact Information for Further Support



For any questions or concerns regarding the SAFTTRAINERS Dummy Rounds, please contact your local distributor
or visit the manufacturer's website for more information.

By following these guidelines and instructions, you can ensure a safe and effective training experience using
SAFTTRAINERS Dummy Rounds. Thank you for prioritizing safety in your training practices.
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GUÍA DE INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD DE LOS
SALVAPERCUTORES SAFTTRAINERS

Introducción
Gracias por elegir los Salvapercutores SAFTTRAINERS de Precision Gun Specialties. Estos cartuchos de plástico
de colores brillantes están diseñados para fines de entrenamiento, asegurando una experiencia de aprendizaje
segura y efectiva. Esta guía proporciona instrucciones y pautas de seguridad esenciales para ayudarte a utilizar este
producto de manera segura y responsable.

Directrices Generales de Seguridad
Siempre trata todos los salvapercutores como si fueran munición viva.
Asegúrate de que los salvapercutores estén almacenados por separado de la munición viva.
Usa los salvapercutores solo en entornos de entrenamiento apropiados.
Mantén los salvapercutores fuera del alcance de niños y personas vulnerables.
Inspecciona regularmente los salvapercutores en busca de signos de desgaste o daño antes de usarlos.
Informa sobre cualquier producto inseguro o incidente a las autoridades pertinentes.

Precauciones Específicas de Seguridad para el Uso
No uses los salvapercutores en armas de fuego para disparo real.
Asegúrate de que todos los participantes en las sesiones de entrenamiento estén al tanto de que se están
utilizando salvapercutores.
Siempre realiza el entrenamiento en un entorno controlado con la supervisión adecuada.
Evita usar salvapercutores en situaciones donde esté presente munición viva.
Nunca modifiques ni alteres los salvapercutores de ninguna manera.
Usa los salvapercutores solo de acuerdo con las instrucciones del fabricante.

Instrucciones para la Instalación y el Uso

Preparación:

Verifica que el área de entrenamiento sea segura y esté libre de distracciones.
Asegúrate de que todos los participantes estén informados sobre los protocolos de seguridad antes de
comenzar el entrenamiento.

Cargar los Salvapercutores:

Carga cuidadosamente los salvapercutores en el arma de fuego como lo harías con munición viva,
asegurándote de que el arma esté apuntada en una dirección segura.
Verifica que el arma esté libre de cualquier munición viva antes de cargar los salvapercutores.

Durante el Uso:

Mantén una distancia segura de los demás durante los ejercicios de entrenamiento.
Usa los salvapercutores solo para actividades de entrenamiento designadas, como ejercicios de
Acción Inmediata.
Supervisa de cerca a todos los participantes para asegurar que se sigan los protocolos de seguridad.

Después del Entrenamiento:

Después del entrenamiento, retira todos los salvapercutores del arma y guárdalos en un lugar seguro.
Realiza una inspección exhaustiva del área de entrenamiento para asegurarte de que no queden
salvapercutores atrás.

Instrucciones de Eliminación



Desecha los salvapercutores dañados o desgastados de acuerdo con las regulaciones locales.
No arrojes los salvapercutores en la basura doméstica regular.
Consulta a las autoridades locales de gestión de residuos para obtener métodos de eliminación adecuados.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier pregunta o inquietud sobre los Salvapercutores SAFTTRAINERS, consulta a tu distribuidor local o
visita el sitio web del fabricante para obtener más información.

Al seguir estas pautas e instrucciones, puedes garantizar una experiencia de entrenamiento segura y efectiva
utilizando los Salvapercutores SAFTTRAINERS. Gracias por priorizar la seguridad en tus prácticas de
entrenamiento.
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GUIDE DE SÉCURITÉ DES CARTOUCHES FACTICES
SAFTTRAINERS

Introduction
Merci d'avoir choisi les Cartouches Factices SAFTTRAINERS de Precision Gun Specialties. Ces cartouches en
plastique de couleur vive sont conçues pour des fins d'entraînement, garantissant une expérience d'apprentissage
sûre et efficace. Ce guide fournit des instructions et des directives de sécurité essentielles pour vous aider à utiliser
ce produit de manière sûre et responsable.

Directives Générales de Sécurité
Traitez toujours toutes les cartouches factices comme si elles étaient des munitions réelles.
Assurezvous que les cartouches factices sont stockées séparément des munitions réelles.
Utilisez les cartouches factices uniquement dans des environnements d'entraînement appropriés.
Gardez les cartouches factices hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.
Inspectez régulièrement les cartouches factices pour détecter des signes d'usure ou de dommages avant
utilisation.
Signalez tout produit dangereux ou incident aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Ne pas utiliser les cartouches factices dans des armes à feu pour un tir réel.
Assurezvous que tous les participants aux sessions d'entraînement savent que des cartouches factices sont
utilisées.
Effectuez toujours l'entraînement dans un environnement contrôlé avec une supervision appropriée.
Évitez d'utiliser des cartouches factices dans des situations où des munitions réelles sont présentes.
Ne jamais modifier ou altérer les cartouches factices de quelque manière que ce soit.
Utilisez les cartouches factices uniquement conformément aux instructions du fabricant.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Préparation :

Vérifiez que la zone d'entraînement est sûre et exempte de distractions.
Assurezvous que tous les participants sont informés des protocoles de sécurité avant de commencer
l'entraînement.

Chargement des Cartouches Factices :

Chargez soigneusement les cartouches factices dans l'arme à feu comme vous le feriez avec des
munitions réelles, en vous assurant que l'arme est dirigée dans une direction sûre.
Vérifiez que l'arme est exempte de toute munition réelle avant de charger les cartouches factices.

Pendant l'Utilisation :

Maintenez une distance de sécurité avec les autres pendant les exercices d'entraînement.
Utilisez les cartouches factices uniquement pour des activités d'entraînement désignées, telles que les
exercices d'Action Immédiate.
Surveillez de près tous les participants pour vous assurer que les protocoles de sécurité sont
respectés.

Après l'Entraînement :

Après l'entraînement, retirez toutes les cartouches factices de l'arme à feu et rangezles dans un endroit
sécurisé.
Effectuez une inspection approfondie de la zone d'entraînement pour vous assurer qu'aucune
cartouche factice n'a été laissée derrière.



Instructions de Mise au Rebut
Éliminez les cartouches factices endommagées ou usées conformément aux réglementations locales.
Ne jetez pas les cartouches factices dans les déchets ménagers ordinaires.
Consultez les autorités locales de gestion des déchets pour connaître les méthodes d'élimination appropriées.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant les Cartouches Factices SAFTTRAINERS, veuillez contacter votre
distributeur local ou visiter le site Web du fabricant pour plus d'informations.

En suivant ces directives et instructions, vous pouvez garantir une expérience d'entraînement sûre et efficace en
utilisant les Cartouches Factices SAFTTRAINERS. Merci de donner la priorité à la sécurité dans vos pratiques
d'entraînement.
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GUIDA ALL'USO IN SICUREZZA DEI SAFTTRAINERS
DUMMY ROUNDS

Introduzione
Grazie per aver scelto i SAFTTRAINERS Dummy Rounds di Precision Gun Specialties. Questi proiettili in plastica
dai colori vivaci sono progettati per scopi di addestramento, garantendo un'esperienza di apprendimento sicura ed
efficace. Questa guida fornisce istruzioni e linee guida di sicurezza essenziali per aiutarti a utilizzare questo prodotto
in modo sicuro e responsabile.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Tratta sempre tutti i dummy rounds come se fossero munizioni vere.
Assicurati che i dummy rounds siano conservati separatamente dalle munizioni vere.
Utilizza i dummy rounds solo in ambienti di addestramento appropriati.
Tieni i dummy rounds fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.
Ispeziona regolarmente i dummy rounds per segni di usura o danni prima dell'uso.
Riporta eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorità competenti.

Precauzioni Specifiche di Sicurezza per l'Uso
Non utilizzare i dummy rounds in armi da fuoco per il tiro reale.
Assicurati che tutti i partecipanti alle sessioni di addestramento siano consapevoli che si stanno utilizzando
dummy rounds.
Conduci sempre l'addestramento in un ambiente controllato con la supervisione adeguata.
Evita di utilizzare i dummy rounds in situazioni in cui sono presenti munizioni vere.
Non modificare o alterare i dummy rounds in alcun modo.
Utilizza i dummy rounds solo in conformità con le istruzioni del produttore.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione:

Verifica che l'area di addestramento sia sicura e priva di distrazioni.
Assicurati che tutti i partecipanti siano informati sui protocolli di sicurezza prima di iniziare
l'addestramento.

Caricamento dei Dummy Rounds:

Carica con attenzione i dummy rounds nell'arma da fuoco come faresti con munizioni vere,
assicurandoti che l'arma sia puntata in una direzione sicura.
Controlla che l'arma da fuoco sia priva di qualsiasi munizione vera prima di caricare i dummy rounds.

Durante l'Uso:

Mantieni una distanza di sicurezza dagli altri durante gli esercizi di addestramento.
Utilizza i dummy rounds solo per attività di addestramento designate come esercitazioni di Azione
Immediata.
Monitora attentamente tutti i partecipanti per garantire che i protocolli di sicurezza siano rispettati.

PostAddestramento:

Dopo l'addestramento, rimuovi tutti i dummy rounds dall'arma da fuoco e conservali in un luogo sicuro.
Effettua un'ispezione approfondita dell'area di addestramento per assicurarti che non siano rimasti
dummy rounds.

Istruzioni per lo Smaltimento



Smaltisci i dummy rounds danneggiati o usurati in conformità con le normative locali.
Non gettare i dummy rounds nei normali rifiuti domestici.
Consulta le autorità locali per la gestione dei rifiuti per i metodi di smaltimento adeguati.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per eventuali domande o preoccupazioni riguardanti i SAFTTRAINERS Dummy Rounds, ti invitiamo a contattare il
tuo distributore locale o visitare il sito web del produttore per ulteriori informazioni.

Seguendo queste linee guida e istruzioni, puoi garantire un'esperienza di addestramento sicura ed efficace
utilizzando i SAFTTRAINERS Dummy Rounds. Grazie per aver dato priorità alla sicurezza nelle tue pratiche di
addestramento.
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INSTRUKCJA BEZPIECZEŃSTWA DLA NABOJÓW
DUMMY SAFTTRAINERS

Wprowadzenie
Dziękujemy za wybór nabojów Dummy SAFTTRAINERS od Precision Gun Specialties. Te jaskrawe plastikowe
naboje zostały zaprojektowane do celów szkoleniowych, zapewniając bezpieczne i skuteczne doświadczenie w
nauce. Niniejsza instrukcja zawiera niezbędne wskazówki dotyczące bezpieczeństwa i zasady, które pomogą Ci
używać tego produktu w sposób bezpieczny i odpowiedzialny.

Ogólne zasady bezpieczeństwa
Zawsze traktuj wszystkie naboje dummy tak, jakby były to naboje żywe.
Upewnij się, że naboje dummy są przechowywane oddzielnie od amunicji żywej.
Używaj naboje dummy tylko w odpowiednich środowiskach szkoleniowych.
Trzymaj naboje dummy z dala od dzieci i osób wrażliwych.
Regularnie sprawdzaj naboje dummy pod kątem oznak zużycia lub uszkodzenia przed użyciem.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub incydenty odpowiednim władzom.

Specyficzne środki ostrożności podczas użycia
Nie używaj naboje dummy w rzeczywistych broni palnej do strzelania na żywo.
Upewnij się, że wszyscy uczestnicy sesji szkoleniowych są świadomi, że używane są naboje dummy.
Zawsze przeprowadzaj szkolenie w kontrolowanym środowisku z odpowiednim nadzorem.
Unikaj używania naboje dummy w sytuacjach, gdzie obecna jest amunicja żywa.
Nigdy nie modyfikuj ani nie zmieniaj naboje dummy w jakikolwiek sposób.
Używaj naboje dummy tylko zgodnie z instrukcjami producenta.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania

Przygotowanie:

Zweryfikuj, że obszar szkoleniowy jest bezpieczny i wolny od rozproszeń.
Upewnij się, że wszyscy uczestnicy są poinformowani o protokołach bezpieczeństwa przed
rozpoczęciem szkolenia.

Ładowanie nabojów dummy:

Ostrożnie załaduj naboje dummy do broni palnej tak, jakby były to naboje żywe, upewniając się, że
broń jest skierowana w bezpiecznym kierunku.
Sprawdź, czy broń jest wolna od jakiejkolwiek amunicji żywej przed załadowaniem nabojów dummy.

Podczas użycia:

Utrzymuj bezpieczną odległość od innych podczas ćwiczeń szkoleniowych.
Używaj naboje dummy tylko do wyznaczonych działań szkoleniowych, takich jak ćwiczenia
natychmiastowej reakcji.
Ściśle monitoruj wszystkich uczestników, aby upewnić się, że przestrzegane są protokoły
bezpieczeństwa.

Po szkoleniu:

Po szkoleniu usuń wszystkie naboje dummy z broni i przechowuj je w bezpiecznym miejscu.
Przeprowadź dokładną inspekcję obszaru szkoleniowego, aby upewnić się, że żadne naboje dummy
nie zostały pozostawione.

Instrukcje dotyczące utylizacji



Utylizuj uszkodzone lub zużyte naboje dummy zgodnie z lokalnymi przepisami.
Nie wyrzucaj naboje dummy do zwykłych odpadów domowych.
Skonsultuj się z lokalnymi władzami zarządzającymi odpadami w celu uzyskania właściwych metod utylizacji.

Informacje kontaktowe dotyczące dalszej pomocy
W przypadku jakichkolwiek pytań lub wątpliwości dotyczących nabojów Dummy SAFTTRAINERS, skontaktuj się z
lokalnym dystrybutorem lub odwiedź stronę internetową producenta, aby uzyskać więcej informacji.

Przestrzegając tych wskazówek i instrukcji, możesz zapewnić sobie bezpieczne i skuteczne doświadczenie
szkoleniowe z użyciem nabojów Dummy SAFTTRAINERS. Dziękujemy za priorytetowe traktowanie bezpieczeństwa
w swoich praktykach szkoleniowych.
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SAFTTRAINERS DUMMY ROUNDS
TURVALLISUUSOHJEET

Johdanto
Kiitos, että valitsit SAFTTRAINERS Dummy Rounds tuotteet Precision Gun Specialtiesilta. Nämä kirkkaan väriset
muovipatruunat on suunniteltu koulutustarkoituksiin, ja ne varmistavat turvallisen ja tehokkaan oppimiskokemuksen.
Tämä opas tarjoaa tärkeitä turvallisuusohjeita ja suosituksia, jotka auttavat sinua käyttämään tätä tuotetta turvallisesti
ja vastuullisesti.

Yleiset turvallisuusohjeet
Käsittele kaikkia dummy patruunoita kuin ne olisivat elävää ammusta.
Varmista, että dummy patruunat säilytetään eristyksissä elävästä ammuksesta.
Käytä dummy patruunoita vain asianmukaisissa koulutusympäristöissä.
Pidä dummy patruunat lasten ja haavoittuvien henkilöiden ulottumattomissa.
Tarkista säännöllisesti dummy patruunat kulumisen tai vaurioiden varalta ennen käyttöä.
Ilmoita kaikista vaarallisista tuotteista tai tapahtumista asianomaisille viranomaisille.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet käytössä
Älä käytä dummy patruunoita oikeissa aseissa elävää ampumista varten.
Varmista, että kaikki osallistujat koulutustilanteissa ovat tietoisia siitä, että käytetään dummy patruunoita.
Suorita koulutus aina valvotussa ympäristössä.
Vältä dummy patruunoiden käyttöä tilanteissa, joissa on läsnä elävää ammusta.
Älä muokkaa tai muuta dummy patruunoita millään tavalla.
Käytä dummy patruunoita vain valmistajan ohjeiden mukaisesti.

Asennus ja käyttöohjeet

Valmistelu:

Varmista, että koulutusalue on turvallinen ja häiriötekijöistä vapaa.
Varmista, että kaikki osallistujat on perehdytetty turvallisuusprotokolliin ennen koulutuksen aloittamista.

Dummy patruunoiden lataaminen:

Lataa dummy patruunat huolellisesti aseeseen kuin elävää ammusta, varmistaen, että ase on
suunnattu turvalliseen suuntaan.
Tarkista, että ase on tyhjennetty kaikista elävistä patruunoista ennen dummy patruunoiden lataamista.

Käytön aikana:

Pidä turvallinen etäisyys muihin harjoitusten aikana.
Käytä dummy patruunoita vain nimetyissä koulutustoiminnoissa, kuten Immediate Action harjoituksissa.
Valvo kaikkia osallistujia tarkasti varmistaaksesi, että turvallisuusprotokollia noudatetaan.

Koulutuksen jälkeen:

Poista kaikki dummy patruunat aseesta koulutuksen jälkeen ja säilytä ne turvallisessa paikassa.
Suorita perusteellinen tarkastus koulutusalueella varmistaaksesi, ettei dummy patruunoita jää jäljelle.

Hävitysohjeet
Hävitä vaurioituneet tai kuluneet dummy patruunat paikallisten sääntöjen mukaan.
Älä heitä dummy patruunoita tavalliseen kotitalousjätteeseen.
Ota yhteyttä paikallisiin jätehuoltoviranomaisiin saadaksesi ohjeet oikeasta hävittämisestä.

Yhteystiedot lisätukea varten



Mikäli sinulla on kysymyksiä tai huolenaiheita SAFTTRAINERS Dummy Rounds tuotteista, ota yhteyttä paikalliseen
jakelijaan tai vieraile valmistajan verkkosivustolla saadaksesi lisätietoja.

Noudattamalla näitä ohjeita ja suosituksia voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan koulutuskokemuksen käyttäessäsi
SAFTTRAINERS Dummy Rounds tuotteita. Kiitos, että asetat turvallisuuden etusijalle koulutuskäytännöissäsi.
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SAFTTRAINERS DUMMY ROUNDS
SÄKERHETSINSTRUKTIONSGUIDE

Introduktion
Tack för att du valt SAFTTRAINERS Dummy Rounds från Precision Gun Specialties. Dessa färgglada plastpatroner
är designade för träningsändamål och säkerställer en trygg och effektiv inlärningsupplevelse. Denna guide ger viktiga
säkerhetsinstruktioner och riktlinjer för att hjälpa dig att använda denna produkt på ett säkert och ansvarsfullt sätt.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Behandla alltid alla dummy rounds som om de vore skarpa patroner.
Se till att dummy rounds förvaras separat från skarp ammunition.
Använd dummy rounds endast i lämpliga träningsmiljöer.
Håll dummy rounds utom räckhåll för barn och sårbara individer.
Inspektera regelbundet dummy rounds för tecken på slitage eller skador innan användning.
Rapportera eventuella osäkra produkter eller incidenter till relevanta myndigheter.

Specifika säkerhetsåtgärder vid användning
Använd inte dummy rounds i faktiska skjutvapen för skarp skjutning.
Se till att alla deltagare i träningssessionerna är medvetna om att dummy rounds används.
Genomför alltid träning i en kontrollerad miljö med korrekt övervakning.
Undvik att använda dummy rounds i situationer där skarp ammunition är närvarande.
Modifiera eller ändra aldrig dummy rounds på något sätt.
Använd dummy rounds endast i enlighet med tillverkarens instruktioner.

Instruktioner för installation och användning

Förberedelse:

Verifiera att träningsområdet är säkert och fritt från distraktioner.
Se till att alla deltagare är informerade om säkerhetsprotokoll innan träningen påbörjas.

Ladda dummy rounds:

Ladda försiktigt dummy rounds i skjutvapnet som du skulle göra med skarp ammunition, och se till att
vapnet är riktat i en säker riktning.
Kontrollera att skjutvapnet är fritt från eventuell skarp ammunition innan du laddar dummy rounds.

Under användning:

Håll ett säkert avstånd från andra under träningsövningarna.
Använd dummy rounds endast för avsedda träningsaktiviteter som Immediate Actionövningar.
Övervaka alla deltagare noggrant för att säkerställa att säkerhetsprotokollen följs.

Efter träning:

Ta bort alla dummy rounds från skjutvapnet efter träning och förvara dem på en säker plats.
Genomför en noggrann inspektion av träningsområdet för att säkerställa att inga dummy rounds har
lämnats kvar.

Avfallsinstruktioner
Kassera skadade eller slitna dummy rounds i enlighet med lokala föreskrifter.
Släng inte dummy rounds i vanlig hushållsavfall.
Konsultera lokala avfallshanteringsmyndigheter för korrekta avfallshanteringsmetoder.

Kontaktinformation för ytterligare support



För eventuella frågor eller bekymmer angående SAFTTRAINERS Dummy Rounds, vänligen kontakta din lokala
distributör eller besök tillverkarens webbplats för mer information.

Genom att följa dessa riktlinjer och instruktioner kan du säkerställa en säker och effektiv träningsupplevelse med
SAFTTRAINERS Dummy Rounds. Tack för att du prioriterar säkerhet i dina träningsmetoder.
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SAFTTRAINERS DUMMY ROUNDS BEZPEČNOSTNÍ
INSTRUKCE

Úvod
Děkujeme, že jste si vybrali Dummy Rounds SAFTTRAINERS od společnosti Precision Gun Specialties. Tyto jasně
zbarvené plastové náboje jsou navrženy pro tréninkové účely, což zajišťuje bezpečné a efektivní učení. Tento
průvodce poskytuje základní bezpečnostní pokyny a instrukce, které vám pomohou používat tento produkt bezpečně
a zodpovědně.

Obecné bezpečnostní pokyny
Vždy zacházejte se všemi dummy náboji, jako by to byly živé náboje.
Ujistěte se, že dummy náboje jsou skladovány odděleně od živých nábojů.
Používejte dummy náboje pouze v odpovídajících tréninkových prostředích.
Držte dummy náboje mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Pravidelně kontrolujte dummy náboje na známky opotřebení nebo poškození před použitím.
Nahlaste jakékoli nebezpečné produkty nebo incidenty příslušným úřadům.

Specifické bezpečnostní opatření pro použití
Nepoužívejte dummy náboje v reálných zbraních pro živé střelby.
Ujistěte se, že všichni účastníci tréninkových sezení jsou informováni o tom, že se používají dummy náboje.
Vždy provádějte trénink v kontrolovaném prostředí s řádným dohledem.
Vyhněte se používání dummy nábojů v situacích, kde je přítomna živá munice.
Nikdy neměňte ani neprovádějte úpravy dummy nábojů jakýmkoli způsobem.
Používejte dummy náboje pouze v souladu s pokyny výrobce.

Pokyny pro instalaci a použití

Příprava:

Ověřte, že tréninková oblast je bezpečná a bez rušivých vlivů.
Ujistěte se, že všichni účastníci byli seznámeni s bezpečnostními protokoly před zahájením tréninku.

Nabíjení dummy nábojů:

Opatrně nabijte dummy náboje do zbraně, jako byste to dělali s živou municí, a ujistěte se, že je zbraň
namířena bezpečným směrem.
Zkontrolujte, že je zbraň prázdná a neobsahuje žádné živé náboje před nabíjením dummy nábojů.

Během použití:

Udržujte bezpečnou vzdálenost od ostatních během tréninkových cvičení.
Používejte dummy náboje pouze pro určené tréninkové aktivity, jako jsou cvičení okamžité akce.
Pečlivě sledujte všechny účastníky, abyste zajistili dodržování bezpečnostních protokolů.

Po tréninku:

Po tréninku vyjměte všechny dummy náboje ze zbraně a uložte je na bezpečné místo.
Proveďte důkladnou kontrolu tréninkové oblasti, abyste se ujistili, že zde nezůstaly žádné dummy
náboje.

Pokyny pro likvidaci
Likvidujte poškozené nebo opotřebované dummy náboje v souladu s místními předpisy.
Nevyhazujte dummy náboje do běžného domácího odpadu.
Konzultujte místní úřady pro správu odpadu ohledně správných metod likvidace.



Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoli dotazy nebo obavy ohledně Dummy Rounds SAFTTRAINERS se obraťte na svého místního distributora
nebo navštivte webové stránky výrobce pro více informací.

Dodržováním těchto pokynů a instrukcí můžete zajistit bezpečné a efektivní tréninkové zkušenosti s použitím Dummy
Rounds SAFTTRAINERS. Děkujeme, že kladete důraz na bezpečnost ve svých tréninkových praktikách.


